NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 51-8
STAN DARD Quatrieme édition

Fourth edition
1984

Appareils mesureurs
analogiques a actic

rs accessoires
pour les accesspires

ating analogue electrical
ents and their accessories

necialrequirements for accessories

I ‘ Numéro de référence

Reference number
CEI/IEC 51-8: 1984



https://iecnorm.com/api/?name=fb7faaa42a03e3924f57503ad06c619d

Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEIl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a ['établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comltes nationaux de la CEI et
dans les

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC

National Committees and from the following IEC
SOUIces:

L] ulletin de la CEI

. nuaire de la CEI
blié annuellement

L atalogue des publications de la CEl
Publié annuellement et mis a jour régulierement

Terminologie

En ce qu concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterala la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national [VEIl), qui se présente sous forme de ehapi

séparés [traitant chacun d'un sujet défini.
complets| sur le VEI peuvent éire obtenus sur de
Voir égaleément le dictionnaire multilingue de la CEI.

Les termp:
cation o

Symbg

Pour les

e |EC Bulletin

e |EC Yearbook
Published yeaxly

oy

dders are referred to IEC 50:
otechnical Vocabulary (IEY), which is
separate chapters egch dealing

old. Full details of the IEV will be
pplied\on reguest. See also the IEC Multilingual

and definitions contained in the prpsent publi-
cation“have either been taken from the IEV of have been
specifically approved for the purpose of this pullication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and leiter symbois| and signs
approved by the |EC for general use, readers arg referred to
publications:

- 1EC 27: Letter symbols to be used i electrical
technology;

- |EC 417: Graphical symbols for use on
equipment. Index, survey and compilafion of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagfams,

and for medical electrical equipment,

- la CElI 878:

Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEIl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumerent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or |IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPAREILS MESUREURS ELECTRIQUES INDICATEURS ANALOGIQUES
A ACTION DIRECTE ET LEURS ACCESSOIRES

Huitiéme partie: Prescriptions particuliéres pour les accessoires

PREAMBULE
1] Les décisions ou accords officiels de 1a CEI en ce qui concerne les questions techniques, it¢s d’Etudes ou sont
représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dap§ J bossible un accord

international sur les sujets examinés.

2] Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont a ¢$ nationaux.

ermettent. Toute

3] Dans le but d’encourager 'unification internationale, la CEI exprime le veeu gue ousies Comitd Foptent dans leurs
ible, étre indiquée

divergence entre la recommandation de la CEI et 1a régle natiopa
en termes clairs dans cette derniére.

La présente norme a été établie par le Comité tude : Appareillage de mesure des grandeurs électriques
fqndamentales (anciennement Sous-Comité 13B e i

remiére partie;, Dé

P .
Deuxiéme p eri
Tyoisiéme partiey” Pfes

Q

d / .

uatriéme parties
i et les synchrono-

tres.

partie.

On.retrouve dans ces parties, dont le format est identique, la méme correspondance entre sujets traités et nunjéros d’articles. De
plus, les tableaux, les figures et les annexes de ces différentes parties comportent en suffixe le numéro de la partie ou ils se trouvent. Ce
réarrangement permettra au lecteur de la Publication 51 de différencier les informations relatives aux divers types d’appareils.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapport de vote

13B(BO)91 13B(BC)100

Pour de plus amples renseignements, consulter le rapport de vote mentionné dans le tableau ci-dessus.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

DIRECT ACTING INDICATING ANALOGUE ELECTRICAL MEASURING

INSTRUMENTS AND THEIR ACCESSORIES

Part 8: Special requirements for accessories

FOREWORD

1) The formgl decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Technical Commi ees on
Committdes having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an iptet
on the subjects dealt with.

2) They hav the form of recommendations for international use and they are accepted
sense.

3) In order tp promote international unification, the IEC expresses the wish that aliNationa
the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditienswilip ermil
recommendation and the corresponding national rules should, as far as po

This standard has been prepared by 1 EC Technical Committee No ng Equipment for Basic Electrical Quj

Part 1: De
Part 2: Spefi
Part 3: Spefi
Part 4: Speli
Part 5: Speti
Part 6: Spefi
Part 7: Spelid

Part 8: Spefia
Part 9: Reg

Parts 2 to P are ‘nof complete4n themselves and shall be read in conjunction with Part 1.

All of thesg parts are arranged in the same format and a standard relationship between subject and clause number is mail

‘lin that

pinion

text of
he IEC

hntities

htained

throughout. In addition, tables, figures and appendices add a suffix to the part number in order to differentiate the parts. This
re-arrangement will assist the reader of IEC Pubhcanon 51 to distinguish information relating to the different types of instru-

ments.

The text of this standard is based upon the following documents:

Six Months’ Rule Report on Voting

13B(CO)91 ' 13B(CO)100

Further information can be found in the Report on Voting indicated in the table above.
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APPAREILS MESUREURS ELECTRIQUES INDICATEURS ANALOGIQUES
A ACTION DIRECTE ET LEURS ACCESSOIRES

Huitiéme partie: Prescriptions particuliéres pour les accessoires

1} Domaine d’application

1{1 Ce paragraphe de la premiére partie ne s’applique pas aux aceé

1}2 La huitiéme partie de la norme s’applique aux accessoires nis alx paragraphe2{1.15 de la pre-
miére partie.

[

3 Ce paragraphe de la premiére partie ne s’applique pas.aux a

114 4 1.8 Voir la premiére partie.

2| Définitions

Voir la premiére partie.

he 2.1.17 de la

our fréquence-

metres.

3.1.2  Selon leur interchangeabilité, soit:

3.1.2.1 Accessoires interchangeables, tels qu’ils sont définis au paragraphe 2.1.15.1 de la premiére par-
tie.

3.1.2.2 Accessoires a interchangeabilité limitée, tels qu’ils sont définis au paragraphe 2.1.15.2 de la
premiére partie.

3.1.2.3 Accessoires non interchangeables, tels qu’ils sont définis au paragraphe 2.1.15.3 de la premiére
partie. :
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DIRECT ACTING INDICATING ANALOGUE ELECTRICAL MEASURING
INSTRUMENTS AND THEIR ACCESSORIES

Part 8: Special requirements for accessories

1. Scope

1.1 This|sub-clause of Part 1 does not apply to accessories.

1.2 Part|8 of the standard applies to accessories as defined in Sub-cla

1.3 This| sub-clause of Part 1 does not apply to accessories.

1.4 to 1.8| See Part 1.

2. Definjtions

Sge Part 1.

3. Descr

3.1 Desd

3.1.1 Ag
3.1.1.1 §
3.1.1.2 §

3.1.1.3 Special-To-Type accessorics, TICY TITCteTS:

3.1.2 According to their interchangeability as:

3.1.2.1 Interchangeable accessories as defined in Sub-clause 2.1.15.1 of Part 1.
3.1.2.2 Accessories of limited interchangeability as defined in Sub-clause 2.1.15.2 of Part 1.

3.1.2.3 Non-interchangeable accessories as defined in Sub-clause 2.1.15.3 of Part 1.
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3.2 Classification

3.2.1 Les accessoires interchangeables et les accessoires a interchangeabilité limitée doivent étre classés
dans une des classes de précision correspondant aux indices de classe suivants:

0,02, 005 01, 02, 03, 05 1, 2* 5% 10*

Note. — Les indices de classe marqués d’un astérisque (*) ne sont utilisés que pour les résistances et impédances addition-
nelles pour haute tension.

3.2.2 Un accessoire non interchangeable ne posséde pas de classe de précision propre: la classe de
précision de I’appareil associé s’applique a la combinaison de I'appareil et de I'accessoire.

3.3 Conformité aux prescriptions de la présente norme

Voir la premiére partie.

3.3.1 et 3.3.2 Voir la premicre partie.
3.8.3 Accessoires interchangeables et accessoires a interchangeapil]

3.3.3.1 L’erreur ne doit pas dépasser la valeur spécifiée par }¢
grandeur mesurée jusqu’a et y compris la valeur assi

3.3.3.2 Lesrésistances shunts et additionnelles doivént & sayées.en coyrant continu, ajmoins qu’une
fréquence ne soit spécifiée.

3.3.3.3 Shunts interchangeables

hit du courant

3.3.4 Accessoires {ninte

3.3.4.1 o e

binaison

3.] £ 3.3.4.1eton
| essai.
3.3. fence obtenue
2.7.1).

3.3.4.4( Les appareils destinés a étre utilisés avec des accessoires a interchangeabilité lithitée peuvent
nécessiter des valeurs particuliéres pour certains éléments de circuits. Lorsque c’est hécessaire, les
informartions approprieces doi i 'ormer lors de
I’exécution des essais.

3.3.4.5 Lorsqu’un appareil ne peut pas étre essayé sans accessoire, la classe de précision s’applique a la
combinaison seulement et I’indice de classe est marqué sur ’appareil. Les erreurs sont déterminées
conformément au paragraphe 3.3.4.1.

3.3.5 Accessoires non interchangeables

L’accessoire est essayé en combinaison avec son appareil propre. Il n’y a pas de prescriptions
concernant les limites d’erreur pour 1’un ou I'autre des composants considérés isolément et 'indice
de classe s’applique a la combinaison des deux.
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3.2 Classification

3.2.1 Interchangeable accessories and accessories of limited interchangeability shall be classified in one
of the accuracy classes denoted by the following class indices:

0.02, 005 0.1, 0.2, 0.3, 0.5, 1, 2* 5% 10*

Note. — The class indices marked with an asterisk (*) are only for use with high-voltage series resistors and impedances.

3.2.2 A non-interchangeable accessory has no accuracy class of its own: the accuracy class of the asso-
ciated instrument applies to the combination of the instrument and accessory.

3.3 Compliance with the requirements of this standard

See Part 1.
3.3.1 and 3.3.2 See Part 1.

3.3.3 [Ipterchangeable accessories and accessories of limited interchangeability

3.3.3.1 [The error shall not exceed the amount specified by Sub-
quantity up to and including the rated value.

ies of'the measured

3.3.3.2 [Shunts and series resistors shall be tested using dx ¢ ess a frequency is stafed.

3.3.3.3 Vnterchaﬁgeable shunts

erit is smaller than the rated gurrent
00, the current taken by the asspciated

astringént of the associated type and the errors of the com-

der the same conditions as used in the test of Sub-clause3.3.4.1

He'errondetermined in Sub-clause 3.3.4.2 from the error determined in Subr-clause

s intgnded to be used with accessories of limited interchangeability may necgssitate
cial yalues of Certain circuit elements. Where th1s is necessary, the relevant information ghall be

give

3.3.4.5 When an instrument cannot be tested without an accéssory, the accuracy class applies to the
combination only and the class index is marked on the instrument. The errors are determined in
accordance with Sub-clause 3.3.4.1.

3.3.5 Non-interchangeable accessories

The accessory is tested in combination with its own instrument. There are no requirements
relating to limits of error for either component alone and the class index relates to the combina-
tion.
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4. Conditions de référence et erreurs intrinséques

4.1 Conditions de référence

Voir la premiére partie.

4.2 Limites de l'erreur intrinséque, valeur conventionnelle

Voir la premiére partie.

4.2.1 Correspondance entre U'erreur intrinséque et la classe de précision
Voir la premiére partie.
4.2.2  Valeur conventionnelle

51-8 © CEI 1984

La valeur conventionnelle d’un accessoire interchangeable ou d
lité limitée correspond a la valeur assignée.

L’indice de classe est marqué au moyen du symbole E
premiére partie, article 8).

Domaine nominal d’utilisation et variations

Domaine nominal d’utilisation

Voir la premiére partie et le\tableau

A interchangeabi-

III-I (voir la

Limites-dindomajne nominal Variations admissibles  |Pour les essajs recommandés,
Gra d" fluenc Jutilisation\szaf indication |exprimées en pourcentage de| - voir la nejviéme partie,
ntraire Pindice de classe paragraphes:
ANEAN
Ond ““\Q‘:‘\\) 20% 50% 3.6
es ré ont1
1stors1o 20%
(avec un facteur de créte 100% 3.7
al erna ve s N
inférieur a 3)
uence dlune grandeur Fréquence de référence
Wmaﬁve +10% 100% 38
Champ magnétique d’ori- A4 LA 1000, 35
sine extéricure ~B4-HcAl 160% .

5.2 Limites des variations

Voir la premiére partie.

5.2.1et5.2.2 Voir la premiére partie. Ces paragraphes s’appliquent ’il y a lieu (par exemple, aux boites
de résistances ou de réactances).

5.2.3 Ce paragraphe de la premiére partie ne s’applique pas aux accessoires.
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4. Reference conditions and intrinsic errors

4.1 Reference conditions

See Part 1.

4.2 Limits of intrinsic error, fiducial value

See Part 1.

4.2.1 Correspondence between intrinsic error and accuracy class

See Part 1.

4.2.2  Figucial value

e fiducial value for an interchangeable accessory or an accessory of Jj
cortesponds to the rated value.

Tlhe class index is marked using Symbol E-1 given in Table I

5. Nominal range of use and variations

5.1 Nonjpinal range of use

Ske Part 1 and Table II-8.

Permissible variations For the recommer]ded
Influence @. y expressed as a percentage tests, see Part 9,
/\ of the class index Sub-clause:
Ripple on d.c@% w 0% 16
quantity
. 20%
D st(;aslo e Of% \Wg a peak factor less 100% 3.7
QU than 3)
F ad Refe fi
quency af'a:C. . eference frequency 00%
F\easured quantity +10% 1 3.8
Mlagnetic field of external A4 LA 10 az
- Tt N IIT TUU /U Ted

origin

5.2 Limits of variations

See Part 1.

5.2.1 and 5.2.2 See Part 1. These sub-clauses apply when relevant (e.g. to reactor boxes).

5.2.3 This sub-clause of Part 1 does not apply to accessories.
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5.2.4 Voir la premiére partie. Cependant, ce paragraphe ne s’applique pas a un accessoire destiné a étre
soutenu par son cablage associ€¢ ou soutenu par une barre omnibus.

5.3 Conditions a respecter pour la détermination des variations

Voir la premiére partie.

6. Prescriptions électriques et mécaniques complémentaires

6.1 Epreuve diélectrique, essais d’isolement et autres régles de sécurité

Voir la premiére partie.

6.3 Amortissement

Les prescriptions de la premiére partie ne s’appliquent pas a cessoire

6.3 Echauffement propre

Voir la premiére partie.
6.4 Surcharges admissibles

6.4.1 Surcharge continue

sans blocage,
pendant une

aux prescrip-

lsans blocage,

e doivent étre
e du shunt ou
de-la résistance (impédance) additionnelle, sauf indication d’autres valeurs par le cqnstructeur.
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5.2.4 See Part 1. However, this sub-clause does not apply to an accessory which is intended to be
supported by its associated wiring or supported by a bus bar.

5.3 Conditions for the determination of variations

See Part 1.

6. Further electrical and mechanical requirements

6.1 Voltage tests, insulation tests and other safety requirements

See Part 1.

6.2 Danllping

Tlhe requirements of Part 1 do not apply to accessories.

6.3 Selfiheating
Sge Part 1.

6.4 Pernissible overloads

6.4.1 Cantinuous overload

Hor the recommended test, see Part

nuous

quire-

unless

othervalues are stated by the manufacturer.
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TABLEAU IV-8

Surcharges de courte durée

Valeur Facteur Facteur Nombre Durée de chaque | Intervalles entre
ssigné de de de surcharge . deux surcharges
assignee courant tension surcharges (s) (s)
Shunts d’indices de classe inférieurs ou égaux a 0,3
<10 kA 2 - 1 0,5 -
>10 kA Soumises a accord particulier
Shunts d’indices de classe superieurs ou egaux a O,.T
<
<250 A 10 - 1 & -
AN N
250 A < ... <2kA 5 - % 3 -
2kA <...<10kA 2 - & \ \ é\) -
>10 kA Soumises a accord particulier \\\\> )
Résistances (impédances) additionnelles d’idices de\classe inférietrs ou égaux a 0,3
"
<2kV —/\ A 2> 5 0,5 15
>2kV Soumise&on\p}ﬁel;\ v

~ Résistances (ilépéda ce! ad}?%nxlles @indices de classe égaux 3 0,5 ou 1
AN

- 9 0,5 i 60
1

BIPRLRE R o

N N > -
it

MWWS) additionnelles d’indices de classe supérieurs ou égaux a 2
A\,

Touteé\valeur 2 9 0,5 60

/Ne - o2 1 5 —

< te. %{q\ugleux séries d’essais sont spécifiées, il convient qu’elles soient effectuées toutes les dqux, dans I'ordre
iqué. )

6.4.22 %}é}totale de chaque surcharge doit étre appliquée, sauf si un disjoncteug automatique
(fusible) incorporé a ’accessoire coupe le circuit avant écoulement du temps spécifié dans le tableau
IV-8. )

Le disjoncteur doit étre réarmé (ou le fusible remplacé€) avant ’application de la surcharge sui-
wvante,

6.4.2.3 Aprés avoir été soumis aux surcharges de courte durée et aprés avoir refroidi jusqu’a la tempé-
rature de référence, un accessoire doit satisfaire aux prescriptions relatives a son indice de classe;
cependant, les surcharges ne doivent pas étre répétées.

6.5 Valeurs limites de la température

Voir la premiére partie.
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